B Erasmus+

La Estrategia de Difusion vy
Aprovechamiento de Resultados
en Erasmus+

SERVICIO ESPANOL PARA LA

zZ
Q
O
<
O
=)
a)
L
<
-
L
a
Z
Q
O
<T
N
—
<
Z
O
@)
<
Z
o
L]
|_
=




SERVICIO ESPANOL PARA LA

Z
O
O
<
O
2
a)
L
<
-
L
a)
Z
e,
O
<
™
-
<
Z
O
O
<
Z
o
L
|_
=

Erasmus+

Contenidos

|. La Estrategia de Difusion y Aprovechamiento
de Resultados en Erasmus+.

Il. La Plataforma de Resultados (EPRP):
a) Procedimiento de uso.
b) C6mo crear y editar resultados.

lll. La visibilidad del programa Erasmus+ por
parte del beneficiario.
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Erasmus+

e Erasmus+ disefiado para tener un mayor impacto y valor
anadido que programas anteriores.

* Programas anteriores eran muy conocidos, pero sus
resultados no se explotaron ampliamente.

e Resultados del proyecto pueden inspirar y servir de
ejemplo.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e Mayor énfasis en actividades de difusion vy
aprovechamiento de resultados = aportar evidencia de
los resultados e impacto de las actividades financiadas
con fondos europeos y sinergias con politicas europeas
(ET2020...).
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Erasmus+

e Proceso estructurado vy
planificado para informar
de los resultados obtenidos
o producidos en un
proyecto.

Difusion

(Dissemination)

e Proceso estructurado vy
planificado para que otros
Aprovechamiento transfieran y adopten los
(Exploitation) resultados exitosos de un
proyecto o actividades a
otros contextos.
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TANGIBLES

- Informes o estudios de
investigacion;

- Aplicaciones moviles;

- Folletos / Catédlogos;

- Publicaciones; Tutoriales;

- Paginas web;

- Herramientas de aprendizaje
electrénico;

- Materiales de formacion;

- Enfoques / modelos
metodoldgicos nuevos;

RESULTADOS

Erasmus+

INTANGIBLES

Intercambio de ideas y buenas
practicas;

Conocimiento o experiencia
adquirida;

Mejora de competencias;
Mayor sensibilizacion cultural;
Mejores conocimientos
linguisticos;

Evaluacion, reconocimiento o
certificacion de aprendizaje
no-formal e informal;
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Sl EERUIEES INTANGIBLES
% - - Informes o estudios « .ercambio de ideas y buenas
investigacion; .
(8:,3 8 3 Aplicafiones mOovii DOCUMENTAR ..as-, PR
b noviis aocimiento o experiencia
(L; N - Folletos / Catélogos: RESULTADOSM“__fda.
O =< - Publicaciones; Tutuiidlie sjora de competencias;
= Z2 ;. . ¥ | 2
z O - Pagmas.web, . Micyor sensibilizacion cultural;
CI-I[J) &E) 3 Herrar}"n.entas de aprendiza . . Mejores conocimientos
= electronico; lingliisticos;
L - Materiales de formacion; - Evaluacidén, reconocimiento o
Z - Enfoques / modelos certificacion de aprendizaje

metodoldgicos nuevos; no-formal e informal;
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ACTIVIDADES DE DIFUSION [

M Erasmus+

__ Objetivos del
Exito, proyecto
Impacto,
Calidad
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Ciclo de vida del proyecto Sostenibilidad
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Erasmus+

PLAN
DE
DIFUSION

’—<

—— Objetivos
—> Herramientas
—> Calendario
— > Grupos
destinatarios
——> Resultados
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* En el informe intermedio e informe final se solicita Ia
notificacion de las actividades de difusion e impacto
llevadas a cabo para compartir los resultados dentro y
fuera de la organizacion beneficiaria.

e Formulario de solicitud KA102 = 30% en impacto vy
difusion.
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—

Reconocimiento formal recibido por los
participantes por haber participado en
las actividades del proyecto.

= Competencias adquiridas o mejoradas
é (conocimientos, destrezas y actitudes o
E comportamientos) de los participantes.
-

2

< Métodos utilizados para evaluar los
0 Resultados del P O
T .. resultados del aprendizaje
o aprendlzaje (observaciones, reuniones, etc.).
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e

Impacto sobre los participantes, las
organizaciones participantes, los grupos
objetivo, y otros actores relevantes.

Incremento de la capacidad de
cooperacion a nivel europeo e
internacional por parte de Ilas

Im Pa cto organizaciones participantes.

Impacto del proyecto a niveles mas
amplios: local, regional, nacional,
europeo o internacional.
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Herramientas de medida y seguimiento
utilizadas.
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e

Actividades llevadas a cabo para
compartir los resultados del proyecto
dentro y fuera de las organizaciones
participantes y temporalizacion.

DifUSién de |OS Grupos objetivo de las actividades de

difusion.
resultados del

proyecto Soporte (evento, publicacion, folletos,
pagina web, video, conferencias,

articulos de prensa, etc.).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Redes (Plataforma de Resultados,
prensa local, eTwinning, sindicatos,
autoridades educativas, etc.)
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Erasmus+

e Los centros educativos beneficiarios / organismos /
instituciones pueden dar visibilidad a sus proyectos a
través de...
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La Plataforma de Resultados

de los proyectos Erasmus+
- /
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Changing lives, opening minds

ERASMUS+
PROJECT RESULTS
PLATFORM

- Erasmus+
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Be visible. Share results =
Inspire and get msplrad
Use the Erasmus+ FI'I:IJE



http://sepie.es/comunicacion/publicaciones/index.html

Erasmus+

e La Plataforma de Resultados (EPRP): principal herramienta
de |a Estrategia de Difusion y de transparencia del programa
Erasmus+.

e Base de datos de proyectos, expositor de buenas practicas e
historias de éxito.

 Esta Plataforma ofrece resultados, productos intelectuales,
etc., de todos los proyectos financiados dentro de Erasmus+
y seleccién de proyectos LLP/YiA.
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Erasmus+

* Disponible en inglés, pero los resultados pueden estar en
diferentes idiomas.

e Opciones de busqueda de proyectos: simple y avanzada.

Legal notice | Cookies | Contact | Search i’énigrlg?:\ i;\) 7:5

ERASMUS +

Contact Us Legal Issues

Show advanced criteria =

I EENR R AN

Erasmus+ Project Results

Welcome to the Erasmus+ platform for dissemnination and exploitation of project results. Here you can find project
information and results of all projects supported by the European Commission under the integrated Erasmus+
Frogramme for Education, Training, Youth and Sport.


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
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Erasmus+

e Videotutoriales.

 Acceso a proyectos de las antiguas plataformas EVE, ADAM vy
buenas practicas EST.

e Todos los proyectos subvencionados tienen un espacio.
“Project card” (seleccionar si desplegar la informacion de
contacto)

‘ El uso de la Plataforma de Resultados no es un requisito
obligatorio para KA1, pero recomendable.
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* Los coordinadores pueden anadir el logotipo y URL
0 pagina web del proyecto, ademas de Ilos
resultados del mismo. (no el resumen. ¢ Calidad del
resumen?)

* Los resultados se pueden crear y modificar durante
el ciclo de vida del proyecto.

« Unicamente cuando el proyecto ha finalizado, los
coordinadores pueden remitir (a través de la propia
Plataforma) los resultados a la AN para revision vy

validacion.
_— : _: S e SN
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Procedimiento de uso de la
Plataforma de Resultados (EPRP)

por el coordinador del proyecto
Firma del convenio de subvencian Proyecto disponible en EPRP Acceso a EPRP
par ambas partes [Motificacién par e-mail) (Cuenta ECAS asociada)

o--"----------‘---------F"----

[ |
[ |
Fecha finalizacidn iner acceso! ']
del proyecto Listado de proyectos Aceptacidn de términos
(Notificacién por e-mail) subvencionados y condiciones de uso |
u
'--r----------r--------------’
Crearfeditar Gestién de
. @ resultados datos personales |\/|
|
|
| L
Guardar y remitir los
1 r!sul‘lilﬂus_a_lam e
] para rewisian del proyecto

Ya no se pueden realizar

& EEWEEENEENEENEN NN modificaciones y el proyecto

Asegurarse de haber ’ desaparece del listado
subida todos los
resultadas EEEEEr Y e,

Procesa de validacidn
de resultados (AN)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

A
Publicacién de
resultados aprobados
en EPRP AN completa revisén
‘-""----------‘--------"
[ ] Imdicacidn de mejoras
de resultados
[ |
| Prayect Itades visibl
oyecte y resultades visibles E "
[ en EPRP indicande n? o titulo @ Praill'nusl Result
de proyecto % Praject Results
[} www Sepie.eslcomunicacion
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http://www.sepie.es/doc/comunicacion/EPRP1nuevo.pdf

e mme... SSPIS:
ft':‘ S R p 2ol Frasmus+

Cémo crear y editar resultados en la

Plataforma de Resultados (EPRP)

Acceso a EPRP Listado de proyectos
(Cuenta ECAS asociada) subvencionados
Gestidn de
Oe e v e mmw datos personales
‘Crearfaditar
resultados
‘ Informacién
del proyecto
Informacidn del |
proyecto 1
(Logo y Web) 1 Resultados
F Creamos resultado

SEEEEEENrFr [titislo y descripeign)
v guardamas
=4 %

&

[ |
Eni i
u ‘:-?‘ nu'::::m
Guardamos Listado de resultados para [ ] idioma
Informacién editar, borrar y/o subir archivos [
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% Project Results

wiww.sepie.es/comunicacian
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http://www.sepie.es/doc/comunicacion/EPRP2nuevo.pdf
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Seleccidon de buenas practicas:

‘ Acto de entrega de
reconocimientos.

Importancia de la

conexion con

prioridades europeas
® en Erasmus+.

Seleccion anual a nivel nacional y europeo de
buenas practicas. (criterios cualitativos y
cuantitativos) >> Estudios de impacto en KAL.

Maximizar el impacto de Erasmus+
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Criterios cualitativos para la seleccion de buenas
practicas:

Impacto Comunicacion Innovacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Sostenibilidad Transferibilidad

Z
e
@)
<
O
D)
QO
LLl
<
|
L
QO
Z
e
@)
<
N
-
<
Z
O
@)
<
Z
x
LLl
I_
=




B Erasmus+

~
La visibilidad del programa

Erasmus+ por parte

del beneficiario
S iciari )
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Erasmus+

N\ NN NN NN NN NN NN ~N

Los beneficiarios tienen la obligacion de reconocer
publicamente el apoyo de la Unién Europea.

Z / 2 / 2 / 2 / 2 / 2 / 2 /

El logotipo debe figurar en todos los materiales
promocionales y de comunicacion de las entidades
beneficiarias de Erasmus+.
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Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Z
O
O
<
O
2
a)
L
<
-
L
a)
Z
e,
O
<
™
-
<
Z
O
O
<
Z
o
L
|_
=




M Erasmus+

&

A w* g
¥yl GOBERNO  MNISTER 10 S e Ie .
Sl DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA illid
il ¥ DEPORTE *

Versiones del logotipo

e Con un fondo en blanco o color claro (preferentemente el
logo con texto en azul):

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Unidn Europea
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Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea
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e Conun fondo oscuro:

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea
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Cofinanciado por el
programa Erasmus+
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Z
O
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S
< . . L, ,
:EI =  Cuando se utilice el logotipo, su colocacion no debera
L . .« s . . .« s . .« s
T < dar la impresion de que la institucion/organizacion
- . . . . 7
o beneficiaria forma parte de la Unidon Europea. Por lo
= Q0
O gue se ha de colocar el logotipo o emblema aparte del
x 8 logotipo de la institucién/organizaciéon beneficiaria.
<
N
O
O<
26
% S EEI Cofinanciado por el R
N * x programa Erasmus+ :mw N
% ol de la Unién Europea ETFLW'
L
|_
<

Cofinanciado por el

{ } programa Erasmus+ m“; Région
de la Unién Europea * PACA
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:E' a8 e Puede existir un logotipo propio del proyecto.
< S
ﬁ o e No se puede crear un nuevo logotipo o marca diferente del
O programa Erasmus+, o modificacion alguna del logotipo del
x 8 programa.
<
N
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O < Elemplos de aplicacion incorrecta
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Erasmus+

e Texto que debe incluirse en las publicaciones y estudios:

En publicaciones vy estudios elaborados con financiacidn del programa Erasmus+ de la Union Europea, los beneficiarios deberan
utilizar el siguiente texto segun convenga:

. Elapoyo dela Comision Europea para la elaboracion de esta publicacion no implica la aceptacion de sus contenidos, que es
responsabilidad exclusiva de los autores. Por tanto, la Comisidon no &5 responsable del uso que pueda hacerse de la informacidn
aqui difundida.”

EE "The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents
which reflects the wiews only of the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the
information contained therein ™

Guidelines on the application of the

. ea - S S visual id on studies
and publications produced by external organisations
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Espafia

MEHNU -

- SOPE

Erasmus+

o o Comursecein THGET W Proyectse

Imagen en Proyectos

ﬂrasmus+ 20142020 :
L=x beraficierics henin sempre oo del smisems de w Undt Sucpes (oenders de USR] con el

mutwrisias procsocorsas ) Se comemeasEe. La opoiln prafarics pere comemesr i Trencasin de- )
oe m LS ol sigu b pr e = & e Uniin Runopes”. &)

Longan:

L= I=do por =l progr E. ide = Uinkan Europes

Cofnanciado por sl
OgrETa Erasmoss
e i Wndden Evropan

= Fosmic- PG

= oot pun londos osfomdews PTG [logn T e coior i Borie beres, et ey
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S oo PTG
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http://www.sepie.es/comunicacion/imagen.html
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.\“‘-x\ Cambiando vidas, abriendo mentes

; Erasmus+
-y . ; : : What's n it for higher education?
s £ A introduction for students, teachess
and staf¥ in higher education

programa ERASMUS en Espana
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